
EIGENSCHAFTEN PROPRIÉTÉS PROPRIETÀ

Entfernt hartnäckige Kalkablagerungen, 
Kalkseife, Urin- und Wasserstein. Beson-
ders schnellwirkend. Für alle säurebestän-
digen Oberflächen in Sanitär- und Nassbe-
reichen, Schwimmbädern, Küchen. Besei-
tigt auch Zementschleier und Ausblühun-
gen.

Elimine rapidement les dépôts plus te-
naces de calcaire, urine savon de calcaire 
etc. sur surfaces résistantes aux acides 
dans les installations de WC, urinoirs, 
zones humides et piscines, cuisines. Sup-
prime le voile de ciment et d’efflores-
cences.

Elimina rapidamente i depositi più ostanti 
di calcare, sapone calcareo, incrostazioni 
calcaree da urina e d’acqua su tutte le su-
perfici resistenti agli acidi in gabinetti, ori-
natoi, bangni e piscine, cucina. Rimozione 
del velo di cemento e delle efflorescenze.

ANWENDUNG APPLICATION APPLICAZIONE

Nicht säurefestes Fugenmaterial mit Was-
ser einnetzen. Lösung anlegen oder auf-
sprühen. Hartnäckige Verkrustungen mit 
Reinigungspad bearbeiten.  Anschliessend 
mit Wasser nachspülen.

Mouiller avec de l’eau les matériaux de 
jointement ne résistant pas aux acides. Va-
poriser ou appliquer la solution. Frotter les 
incrustations tenaces avec un tampon à 
récurer. Rincer ensuite à l’eau.

Bagnare con acqua i giunti non resistenti 
agli acidi. Applicare o spruzzare la soluzio-
ne. Le incrostazioni più ostinate possono 
essere trattate con un’apposita spatola. Ri-
sciacquare con acqua.

DOSIERUNG DOSAGE DOSAGGIO
Normale Verschmutzung: 100 – 300 ml auf 
10 l Wasser. 
Starke Verschmutzung: 700 – 1000 ml auf 
10 l Wasser.

Salissure normale: 100 – 300 ml pour 10 l 
d’eau. 
Salissure forte: 700 – 1000 ml pour 10 l 
d’eau.

Sporco normale: 100 – 300 ml per 10 l 
d’acqua. 
Molto sporco: 700 – 1000 ml per 10 l 
d’acqua.
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ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE
< 5% nichtionische Tenside. Enthält: Par-
fum (Terpineol, Limonene), Korrosionsinhi-
bitoren

< 5% tensio-actifs non-ioniques. Contient: 
Parfum (terpineol, limonene), inhibiteurs de 
corrosion

< 5% tensioattivi non ionici. Contiene: Pro-
fumo (terpineol, limonene), inibitori di cor-
rosione

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI

Achtung Attention Attenzione

GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO
Nur für gewerbliche Anwender. Verursacht 
Hautreizungen. Verursacht schwere Augen-
reizung.

Exclusivement pour utilisateurs profession-
nels. Provoque une irritation cutanée. Pro-
voque une sévère irritation des yeux.

Esclusivamente per gli utenti professionali. 
Provoca irritazione cutanea. Provoca grave 
irritazione oculare.

SICHERHEITSHINWEISE CONSEILS DE PRUDENCE CONSIGLI DI PRUDENZA

   
Schutzhandschuhe/Augenschutz/Gesichts-
schutz tragen. BEI BERÜHRUNG MIT DER 
HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. 
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Mi-
nuten lang behutsam mit Wasser spülen. 
Vorhandene Kontaktlinsen nach Möglich-
keit entfernen. Weiter spülen. Sofort GIFT-
INFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anru-
fen. Bei Hautreizung: Ärztlichen Rat einho-
len/ärztliche Hilfe hinzuziehen. Inhalt einer 
anerkannten Sonderabfallentsorgung zu-
führen. 

UFI: A8P1-S12Y-PKG8-Q746

Porter des gants de protection/un équipe-
ment de protection des yeux/un équipe-
ment de protection du visage. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondam-
ment à l’eau et au savon. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec pré-
caution à l’eau pendant plusieurs minutes. 
Enlever les lentilles de contact si la victime 
en porte et si elles peuvent être facilement 
enlevées. Continuer à rincer. Appeler im-
médiatement un CENTRE ANTIPOISON ou 
un médecin. En cas d’irritation cutanée: 
consulter un médecin. Eliminer le contenu 
dans une installation d’élimination des dé-
chets spéciaux agréée.

Indossare guanti protettivi/Proteggere gli 
occhi/il viso. IN CASO DI CONTATTO CON 
LA PELLE: lavare abbondantemente con 
acqua e sapone. IN CASO DI CONTATTO 
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente 
per parecchi minuti. Togliere le eventuali 
lenti a contatto se è agevole farlo. Conti-
nuare a sciacquare. Contattare immediata-
mente un CENTRO ANTIVELENI o un medi-
co. In caso di irritazione della pelle: consul-
tare un medico. Smaltire il contenuto in un 
impianto d’eliminazione di rifiuti speciali 
autorizzato.

PRODUKT-DATEN DONNÉES SUR LE PRODUIT DATI DEL PRODOTTO
Dichte: 1.1340 g/ml 
pH Konzentrat: 0.5 
Farbe: gelb

UN-Nr.: 1805

Densité: 1.1340 g/ml 
pH concentré: 0.5 
Couleur: jaune

N°-UN: 1805

Densità: 1.1340 g/ml 
pH concentrato: 0.5 
Colore: giallo

N°-UN: 1805
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